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RTU studiju kurss "MaSintulko$anas pamati"
33000 Datorzinatnes, informacijas tehnologijas un energétikas fakultate

Visparéja informacija
Kods DEO0550
Nosaukums MasintulkoSanas pamati

Studiju kursa statuss programma

Obligatais/Ierobezotas izveles; Brivas izveles

Atbildigais macibspeks

Anastasija Ziravecka - Doktors, Profesors

Macibspéks

Oksana Ivanova - Doktors, Docents (praktiskais)

Apjoms dalas un kreditpunktos

1 dala, 3.0 kreditpunkti

Studiju kursa Tstenosanas valodas

LV, EN

Anotacija

Studenti iepazistas ar pasu un grupas biedru samekl&tiem, sagatavotiem un noformé&tiem
informativiem, aprakstoSiem, vért€josSiem materialiem par t€mu masintulkosana, ka arT ar So
materialu stilistiskajam, semantiskajam u.c. Tpatnibam. Kursa tiek rakstiski tulkoti specialie teksti
dazadam mérka grupam (jaunieSiem, studentiem, nespecialistiem, interesentiem), rakstiski
analiz&ta komunikativa situacija, analiz€tas labotas kliidas mastnas veiktos tulkojumos. Studenti
prezent€ savus sagatavotos materialus, uzdod dazadas griitibu pakapes jautajumus un atbild uz
tiem, strada paros un grupa un vert€ savu un biedru sniegumu.

Merkis un uzdevumi, izteikti kompetences un
prasmes

Studiju priekSmeta mérki un uzdevumi:

1.Pamatprasmju apguve darbam ar masintulko$anas programmu, masinas tulkojuma pielauto kladu
identifikacija, analize un labojums;

2.Prezentacijas, klausisanas un diskusiju iemanu un prasmju pilnveidosana, runajot par t€ému
masintulko$ana;

3.Macisanas un komunikacijas iemanu pilnveidosana, gatavojoties nodarbibam un veicot tajas
radoSus uzdevumus;

4.Rakstiskas tulkoSanas iemanu un prasmju attistisana, tulkojot vidgji griitas un griitas pakapes
specialas nozares tekstus no anglu valodas latvieSu/krievu valoda un otradi.

5.Atri un precizi izmantot datorprogrammas "Word", "Excel", "Power Point", "PROMT",
,,TRADOS”, elektroniskos leksikonus un vardnicas

Patstavigais darbs, ta organizacija un uzdevumi

Atrast 1800 drukato zZimju garu programmas prasibam atbilstoSu specialas nozares tekstu interneta
vai citos avotos noteiktaja valoda, tulkot to rakstiski un izmantojot tulkoSanas datorprogrammu,
sagatavot 10-15 jauno vardinu un terminu sarakstu, sagatavot materialu prezentacijai vai diskusijai
un uzstaties ar to auditorijas prieksa, ka arT vertet un analizet atrastos materialus un komunikativo
situaciju.

Literataira

Obligata. // Obligatory :

Poibeau, Thierry,. Machine translation / Thierry Poibeau.,
vi, 285 lpp. :

ilustracijas, tabulas ;

18 cm.

Mitchell-Schuitevoerder, Rosemary. A project-based approach to translation technology /
Rosemary Mitchell-Schuitevoerder.,

xxxv, 163 lpp. :

ilustracijas ;

24 cm.

Papildu. // Additional :

Technology implementation in second language teaching and translation studies : new tools, new
approaches /Luisa Carrio-Pastor, editor.,

vi, 258 lpp. :

ilustracijas ;

Ivanova, Oksana,. Translation and ICT Competence in the Globalized World / Oksana Ivanova
Resursi. // Resources :

TILDE Tildes tulkotajs

Eurotermbank database https://www.eurotermbank.com/

DeepL https://www.deepl.com/translator

Phrase https://phrase.com/

NepiecieSamas priekSzinasanas

Anglu valodas zinasanas B2 limeni saskana ar Eiropas kop&jam pamatnostadném valodu apguve.

Studiju kursa saturs
Saturs Pilna un nepilna laika Nepilna laika
klatienes studijas neklatienes studijas
Kontakt | Patstav. | Kontakt | Patstav.
stundas darbs stundas darbs
Ofisa datorprogrammas tulkotajiem 8 8 0 0
Masintulko$anas pamatjautajumi 8 8 0 0
Masintulko$anas programmas 10 10 0 0
Masintulkojumu pécapstrade 10 10 0 0
Parbaudes darbi 4 4 0 0




Kopa: 40 40 0 0

Sasniedzamie studiju rezultati un to vérté¥ana

Sasniedzamie studiju rezultati

Rezultatu verté$anas metodes

anglu valodas latvieSu/ krievu valoda un otradi.

Sp&j merktiecigi izmantot masintulkosanas programmu versijas specialas nozares testu tulko$ana no

Kontroltulkojumi, specialie uzdevumi,
eksamens.

Google, Promt, vajadziga rezultata sasniegSana.

Spg;j lietot dazadas datorprogrammas un tulkoSanas programmatiras, t.sk., MS Word, MS Excel,

Kontroltulkojumi, specialie uzdevumi,

cksamens.
Spgj izstradat tulkoSanas stratégiju un izprast specifiskas masintulkoSanas problémas. Kontroltulkojumi, specialie uzdevumi,
eksamens.
Spgj efektivi un korekti parbaudit iztulkotas versijas un noverst radusas kliidas un neprecizitates. Kontroltulkojumi, specialie uzdevumi,
eksamens.
Studiju rezultatu vérté¥anas kriteriji
Kriterijs % no kopgja vertéjuma
Darbs nodarbibas 10
Speciali uzdevumi 20
Kontroltulkojumi 20
Eksamens 50
Kopa: 100
Studiju kursa planojums
Dala KP Stundas Parbaudijumi Brivas izvéles parbaudijumi

Lekcijas Prakt d. Laborat Ieskaite Eksam.

Darbs Ieskaite Eksam. Darbs

1. 3.0 0.0 40.0 0.0 *




